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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 28 listopada 2011 r.

upowazniajaca niektére panstwa czlonkowskie do ustanowienia

czasowych odstepstw od niektorych przepisow dyrektywy Rady

2000/29/WE w  odniesieniu do  sadzeniakow  ziemniaka
pochodzacych z niektérych prowincji Kanady

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 8633)

(Jedynie teksty w jezyku greckim, wloskim, maltanskim, portugalskim
i hiszpanskim sa autentyczne)

(2011/778/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r.
w sprawie $rodkoéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty
organizméw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed
ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jej art.
15 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE sadzeniakéw ziemniaka
pochodzacych z kontynentu amerykanskiego nie mozna wprowa-
dza¢ do Unii. Dyrektywa zezwala jednak na odstgpstwa od tej
zasady, pod warunkiem ze nie wystepuje ryzyko rozprzestrze-
niania si¢ organizmow szkodliwych.

(2)  Decyzje Komisji 2003/61/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. upowaz-
niajaca niektore panstwa czlonkowskie do ustanowienia czaso-
wego odstgpstwa od niektorych przepisow dyrektywy Rady
2000/29/WE w odniesieniu do sadzeniakow ziemniaka pochodza-
cych z niektérych prowincji Kanady (%) kilkakrotnie zmieniano
w znacznym stopniu. Z uwagi na fakt, ze Portugalia wystapita
z wnioskiem o rozszerzenie tego odstgpstwa oraz zwazywszy na
konieczno$¢ wprowadzenia kolejnych zmian, decyzj¢ t¢ nalezy
uchyli¢.

(3)  Kanadg uznaje si¢ obecnie za wolng od wirusa wrzecionowatos$ci
bulw ziemniaka, ale nie jest ona jeszcze catkowicie wolna od
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. (,,Clavibacter michiga-
nensis”).

(4)  Z informacji przedstawionych przez Kanadg wynika, Zze opraco-
wala ona swoj wlasny program zwalczania Clavibacter michiga-
nensis w prowincjach Nowy Brunszwik i Wyspa Ksigcia
Edwarda i mozna w uzasadniony sposob zatozy¢, ze program
jest skuteczny na niektorych obszarach tych prowincji. W zwiazku
z tym mozna uznaé, ze nie wystgpuje ryzyko rozprzestrzeniania
si¢ Clavibacter michiganensis, z zastrzezeniem spetnienia okre-
Slonych warunkéw technicznych.

(') Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1.

(®» Dz.U. L 23 z 28.1.2003, s. 31.
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(5) W ostatnich powiadomieniach przedstawionych na podstawie
dyrektywy 2000/29/WE znajduja si¢ pierwsze ustalenia dotyczace
Epitrix similaris w Unii, a mianowicie w Portugalii i jednym
regionie Hiszpanii. Wykonana nastgpnie analiza zagrozenia orga-
nizmem szkodliwym w odniesieniu do Epitrix spp. wykazata, ze
niektore gatunki Epitrix wyrzadzaja szkody bulwom ziemniaka
(Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita i Epitrix
tuberis). Wykazala rowniez, ze niektore gatunki Epitrix wyste-
puja w Kanadzie.

(6)  Majac na uwadze niezmieniona sytuacj¢ w odniesieniu do wirusa
wrzecionowato$ci bulw ziemniaka i Clavibacter michiganensis
oraz mimo wystgpowania Epitrix spp. w Kanadzie, upowaznienie
do ustanowienia odstgpstw nadal jest uzasadnione. Nalezy jednak
ustanowi¢ dodatkowe przepisy dotyczace gatunkdéw Epitrix
wyrzadzajacych szkody bulwom ziemniaka.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia
Statego Komitetu ds. Zdrowia Roslin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

1. Grecjg, Hiszpanig, Wiochy, Cypr, Malte i Portugali¢ upowaznia
si¢ do ustanowienia odstgpstw od:

a) przepisow art. 4 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE w odniesieniu do
zakazu okreslonego w pkt 10 czgsci A zalacznika III do tej dyrek-

tywy;

b) przepiséw art. 5 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE oraz art. 13 ust. 1
ppkt (i) tiret trzecie tej dyrektywy w odniesieniu do wymogow
szczegolnych okreslonych w pkt 25.2 1 25.3 sekcji I czgsci A zalacz-
nika do tej dyrektywy.

2. Upowaznienie do ustanowienia odstgpstw, o ktorych mowa w ust.
1, ma zastosowanie do:

a) sadzeniakow ziemniaka odmian ,,Atlantic”, ,,Donna”, , Kennebec”,
»Russet Burbank”, ,,Sebago” i ,,Shepody”, pochodzacych z prowincji
Nowy Brunszwik i Wyspa Ksigcia Edwarda w Kanadzie (,,sadze-
niaki ziemniaka”);

b) sadzeniakow ziemniaka spetniajacych warunki przewidziane w art.
2—-13 oprocz wymogow ustanowionych w zatacznikach I, 11 i IV do
dyrektywy 2000/29/WE;

¢) sezonow rynkowych w sektorze ziemniakéw od dnia 1 grudnia do
dnia 31 marca kazdego roku — do dnia 31 marca 2024 r.

Artykut 2

1. Odno$nie do prowincji Nowy Brunszwik i Wyspa Ksigcia
Edwarda sadzeniaki ziemniaka musza pochodzi¢ z upraw potozonych
na obszarze spetniajacym warunki okreslone w ust. 2-9, niezaleznie od
tego, czy pola te sa uprawiane przez producentow ziemniakow z danego
obszaru czy spoza niego.



2011D0778 — PL — 18.06.2014 — 001.001 —4

2. Obszar musi by¢ oficjalnie uznany przez Canadian Food Inspec-
tion Agency (Kanadyjska Agencje ds. Inspekcji Zywnoéci) za wolny od
wirusa wrzecionowato$ci bulw ziemniaka i Clavibacter michiganensis
(Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
et al. (,,Clavibacter michiganensis”).

W odniesieniu do Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita
1 Epitrix tuberis sadzeniaki ziemniaka poddaje si¢ uprzedniemu szczot-
kowaniu w celu fizycznego usunigcia tych organizmoéw szkodliwych,
o ile wystgpuja, oraz oczyszczenia bulw z resztek gleby.

3. Obszar:

a) obejmuje pola begdace whasnoscia lub dzierzawione przez co najmniej
trzech réznych producentéw ziemniakéw; lub

b) obejmuje powierzchni¢ co najmniej czterech kilometrow kwadrato-
wych, w catosci otoczona woda lub polami, na ktérych w okresie
ostatnich trzech lat nie stwierdzono wystgpowania szkodliwych orga-
nizmoéw, o ktdrych mowa w ust. 2.

4. Wszystkie ziemniaki uprawiane na danym obszarze musza by¢
pierwszym bezposrednim potomstwem sadzeniakow ziemniaka kategorii
,Pre-elite”, , Elite 17, ,,Elite 117, ,Elite III” lub ,Elite IV”, wyproduko-
wanych w gospodarstwach uprawnionych do produkcji sadzeniakow
ziemniaka kategorii ,,Pre-elite” lub ,,Elite I, urzgdowo zatwierdzonych
lub urzgdowo wyznaczonych do tego celu i objgtych urzedowa kontrola.

5. Powierzchnia przeznaczona pod uprawe sadzeniakow ziemniaka,
ktore nie zostaly ostatecznie certyfikowane jako sadzeniaki ziemniaka,
nie moze przekracza¢ jednej piatej catego obszaru przeznaczonego do
certyfikacji.

6.  Wszystkie pola upraw ziemniaka znajdujace si¢ na danym
obszarze oraz wszystkie zebrane na tym obszarze ziemniaki musialy
by¢ poddawane systematycznym i reprezentatywnym corocznym bada-
niom przez wiasciwy kanadyjski organ urzgdowy przez okres co
najmniej ostatnich pigciu lat, z przestrzeganiem odpowiednich
warunkoéw regulujacych wykrywanie wirusa wrzecionowatosci bulw
ziemniaka i Clavibacter michiganensis, przy czym badania te obejmo-
waly wlasciwe analizy laboratoryjne i nie moga skutkowaé dodatnim
wynikiem ani zadnymi ustaleniami, ktére uniemozliwialyby uznanie
danego obszaru za wolny od organizmow szkodliwych.

7. W wyniku odpowiedniego urzgdowego badania bezposrednio
poprzedzajacego wywoz, sadzeniaki ziemniaka musialy zosta¢ uznane
za wolne od Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix subcrinita
i Epitrix tuberis oraz od objawow ich wyst¢gpowania, jak rowniez za
pozbawione zanieczyszczen w postaci resztek gleby.

8. Nalezy podja¢ kroki ustawodawcze, administracyjne lub inne
w celu zagwarantowania, by:

a) na dany obszar nie wprowadzono ziemniakéw pochodzacych
z obszarow w Kanadzie innych niz obszary zgloszone jako wolne
od wirusa wrzecionowato$ci bulw ziemniaka i Clavibacter michiga-
nensis, ani z krajow znanych z wystgpowania tych organizmow
szkodliwych;

b) ziemniaki pochodzace z danego obszaru lub uzywane na danym
obszarze kontenery, materialy opakowaniowe, pojazdy oraz urza-
dzenia do przeladunku, sortowania i przygotowywania nie miaty
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styczno$ci z ziemniakami pochodzacymi z obszaréow innych niz
obszary zgloszone jako wolne od organizmow szkodliwych lub
z uzywanymi na obszarach innych niz obszary zgloszone jako
wolne od organizméw szkodliwych kontenerami, materiatami opako-
waniowymi, pojazdami oraz urzadzeniami do przetadunku, sorto-
wania i1 przygotowywania.

9.  Przed wprowadzeniem sadzeniakéw ziemniaka do Unii, Canadian
Food Inspection Agency zobowiazana jest dostarczy¢ Komisji
kompletny wykaz obszarow zgloszonych jako wolne od organizméw
szkodliwych, o ktorych mowa w ust. 2, zalaczajac uaktualniane co
roku techniczne sprawozdanie na temat fitosanitarnego stanu produkcji
sadzeniakoéw ziemniaka w roku poprzedzajacym.

Artykul 3

Sadzeniaki ziemniaka musza posiada¢ urzedowy certyfikat wydany
przez wlasciwe organy kanadyjskie, po$wiadczajacy ze spetniaja co
najmniej warunki ustanowione dla kategorii ,,Foundation”.

Artykut 4

1. Z kazdej partii o wadze 25 ton lub nizszej przeznaczonej na
wywo6z do Unii pobiera si¢ urzedowo probki w liczbie co najmniej
200 bulw sadzeniakéw ziemniaka.

2. Partia musi si¢ sktada¢ wylacznie z bulw sadzeniakow ziemniaka
jednej odmiany i klasy, pochodzacych z jednego gospodarstwa oraz
posiadajacych ten sam numer referencyjny.

3. Probki sa badane przez laboratorium urzedowe pod katem wystg-
powania Clavibacter michiganensis. Badaniu poddaje si¢ cala probke,
stosujac metodg wykrywania i diagnozowania Clavibacter michiga-
nensis w partiach bulw sadzeniakéw ziemniaka, ustanowiona w dyrek-
tywie Rady 93/85/EWG (1).

Artykut 5

W stosunku do sadzeniakdéw ziemniaka przeznaczonych na wywo6z do
Unii podejmuje sig kroki legislacyjne, administracyjne lub inne w celu
zagwarantowania, ze:

a) Canadian Food Inspection Agency sprawuje bezposredni nadzor oraz
kontrolg nad:

(i) procesem pobierania probek, tj. nad ich gromadzeniem, znako-
waniem i pieczgtowaniem,;

(ii) systemem znakowania w drodze stosowania wlasciwych
procedur etykietowania w taki sposob, aby worki w kazdej
partii sadzeniakéw ziemniaka w kazdej przesytce kierowanej
do Unii byly opatrzone numerowana etykieta, ktéora ma by¢
przytwierdzona niezaleznie od etykiet potwierdzajacych certyfi-
kacjg;

(iii) wlasciwym kodem barwnym, odpowiadajacym konkretnemu
importerowi w panstwie cztonkowskim przywozu;

() Dz.U. L 259 z 18.10.1993, s. 1.
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b) podczas zatadunku na statek zabezpiecza si¢ dwa zapieczgtowane
worki sadzeniakow ziemniaka i przechowuje si¢ je pod nadzorem
i kontrola Canadian Food Inspection Agency przynajmniej do czasu
uzyskania wynikow badan, o ktorych mowa w art. 10;

¢) podczas wszystkich dziatan, w tym w czasie transportu, dane partie
pozostaja odizolowane przynajmniej do czasu ich dostarczenia do
zaktadu importera, o ktorym mowa w art. 7.

Artykul 6

1.  Wymagane $wiadectwo fitosanitarne sporzadza si¢ oddzielnie dla
kazdej przesylki, wylacznie po ustaleniu przez zaangazowanych
naukowcow, ze badania, o ktorych mowa w art. 4, niec wskazuja na
podejrzenie ani potwierdzenie obecnosci Clavibacter michiganensis
w przesylce, w szczegolnosci po potwierdzeniu negatywnych wynikoéw
testu IF.

2. Swiadectwo fitosanitarne musi zawieraé w pozycji ,,Dodatkowa
deklaracja” nastepujace informacje:

a) potwierdzenie zgodno$ci z warunkami ustanowionymi w art. 2, 3 i 4,
w tym, w przypadkach, w ktorych zastosowanie maja przepisy art. 2
ust. 2 akapit drugi, wyrazne potwierdzenie, ze sadzeniaki ziem-
niakow poddano szczotkowaniu zgodnie z tym wymogiem;

b) nazwe¢ gospodarstwa lub gospodarstw, w ktorych wyprodukowano
dang parti¢ sadzeniakow ziemniaka;

¢) odpowiednie numery partii sadzeniakow ziemniaka, ktérej dotyczy
Swiadectwo;

d) nazweg obszaru, o ktorym mowa w art. 2;
e) nazweg gospodarstwa okre$lonego w art. 2 ust. 4; oraz
f) liczbe workow.

3. W pozycji $wiadectwa fitosanitarnego ,.Znaki wyrozniajace”
podaje si¢ kod barwny odpowiadajacy konkretnemu importerowi
w panstwie cztonkowskim przywozu oraz informacje dotyczace opat-
rzonych numerem etykiet, zastosowanych do kazdej partii sadzeniakow
ziemniaka w ramach kazdej przesytki.

4. Dokumenty zataczone do $wiadectwa fitosanitarnego, stanowiace
jego nieodlaczna cze$é, musza odpowiada¢ dokladnie danemu $wia-
dectwu zarowno pod wzgledem opisu, jak i ilosci sadzeniakow ziem-
niaka.

Artykut 7

1. Kazdorazowo przed wprowadzeniem przesytki do Unii importer
z dostatecznym wyprzedzeniem przekazuje wilasciwym organom urzg-
dowym danego panstwa cztonkowskiego, okre§lonym w art. 2 ust. 1 lit.
g) dyrektywy 2000/29/WE, powiadomienie o wprowadzeniu przesyiki,
podajac nastgpujace informacje:

a) odmiang sadzeniakéw ziemniaka;
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b) ilos¢;

¢) zgloszona datg przywozu;

d) nazwy i adresy zakladow importerow sadzeniakéw ziemniaka oraz
producentéw lub zbiorowych magazynow lub centrow wysytkowych,
zarejestrowanych zgodnie z przepisami art. 1 dyrektywy Komisji

93/50/EWG ().

Dane panstwo cztonkowskie zobowiazane jest niezwlocznie przekazaé
Komisji te informacje i ewentualne pozniejsze zmiany.

2. Z chwila wprowadzenia importer przedstawia wlasciwym organom
urzgdowym danego panstwa cztonkowskiego potwierdzenie informacji

zawartych w dokonanym z wyprzedzeniem powiadomieniu, o ktorym
mowa w ust. 1.

Artykut 8

Sadzeniaki ziemniaka mozna wprowadza¢ do Unii wylacznie przez
nastgpujace porty:

a) Aveiro;

b) Lizbona;
¢) Porto;

d) Genua;

e) La Spezia;
f) Livorno;
g) Neapol;

h) Rawenna;
i) Salerno;

j) Savona;

k) Lemesos;
1) Larnaka;
m) Marsaxlokk;
n) Valletta;
0) Sines;

p) Pireus.

Artykut 9

Kontrole wymagane na podstawie art. 13 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE
przeprowadzane sa przez wladciwe organy urzedowe.

Komisja okresla zakres, w jakim kontrole okreslone w art. 21 ust. 3 tiret

trzecie dyrektywy maja by¢ wilaczone do programu kontroli zgodnie
z art. 21 ust. 5 akapit piaty tej dyrektywy.

() Dz.U. L 205 z 17.8.1993, s. 22.
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Whasciwe organy urzedowe oraz w stosownych przypadkach eksperci,
o ktorych mowa w art. 21 ust. 1 akapit pierwszy, sprawdzaja zaklady
importerow wpisane do rejestru zgodnie z art. 1 dyrektywy 93/50/EWG,
w celu potwierdzenia informacji dotyczacych ilosci sadzeniakow ziem-
niaka sprowadzonych z Kanady, kodu barwnego, numerowanych etykiet
oraz docelowych miejsc sadzenia.

Artykut 10

1.  Wlasciwe organy urzedowe panstw czlonkowskich przywozu
zobowiazane sa pobra¢ probke w liczbie 200 bulw na partic o wadze
25 ton lub mniejszej z kazdej partii sadzeniakéw ziemniaka, ktéra nie
jest przewozona luzem, przeznaczonej na import zgodnie z niniejsza
decyzja, do celow urzegdowego badania pod katem wystgpowania Clavi-
bacter michiganensis z zastosowaniem metody wykrywania i diagnozo-
wania Clavibacter michiganensis okre$lonej w dyrektywie 93/85/EWG.

2. Partie sadzeniakow wyodrgbnia si¢ i przechowuje pod urz¢dowa
kontrola, nie wprowadzajac ich do obrotu ani nie uzywajac do czasu
stwierdzenia, ze w wyniku badan, o ktorych mowa w ust. 1, nie podej-
rzewa si¢ ani nie wykryto obecnosci Clavibacter michiganensis. Przy-
wozone ilo$ci nie moga przekraczaé¢ ilosci, ktore mozna poddaé bada-
niom przy uwzglednieniu dostgpnej do tych celow infrastruktury.

3. Probki, o ktorych mowa w ust. 1, zachowuje si¢ w celu udostep-
nienia ich innym panstwom cztonkowskim na potrzeby kolejnego bada-
nia. Do dnia 15 kwietnia kazdego roku kalendarzowego, w ktérym ma
miejsce przywoz, wlasciwe organy urzgdowe panstwa czltonkowskiego
korzystajacego z niniejszego odstgpstwa przekazuja Komisji informacje
w celu zorganizowania wspomnianego badania i jego rejestracji.

4. W odniesieniu do Epitrix cucumeris, Epitrix similaris, Epitrix
subcrinita 1 Epitrix tuberis kazda przesytk¢ poddaje si¢ kontroli
w celu potwierdzenia, ze sadzeniaki ziemniaka sa wolne od tych orga-
nizméw szkodliwych oraz od objawow ich wystgpowania, jak rowniez
od zanieczyszczen w postaci resztek gleby.

Artykut 11

Sadzeniaki ziemniaka mozna sadzi¢ wylacznie w gospodarstwach znaj-
dujacych si¢ w panstwie cztonkowskim przywozu, w ktorym istnieje
mozliwo$¢ identyfikacji nazw 1 adreséw takich gospodarstw. Ograni-
czenie to nie ma jednak zastosowania w odniesieniu do uzytkownikow
koncowych, ktoérzy sadza sprowadzone sadzeniaki ziemniaka, lub uzyt-
kownikéw prowadzacych sprzedaz wylacznie na rynku lokalnym.

Ziemniaki wyhodowane z takich sadzeniakow we wspomnianych
gospodarstwach sg odpowiednio pakowane i oznaczane oraz opatrzone
numerem rejestracji gospodarstwa zgodnie z dyrektywa 93/50/EWG ze
wskazaniem Kanady jako panstwa pochodzenia uzytych sadzeniakow
ziemniaka. Ziemniaki te mozna przewozi¢ w obregbie panstw cztonkow-
skich wylacznie po zatwierdzeniu przez wlasciwe organy urzgdowe,
ktore uwzgledniaja wyniki kontroli okreslonej w art. 12.
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Artykut 12

Wiasciwe organy urzedowe kontroluja odpowiednia czg$¢ roslin we
wlasciwych terminach w okresie wzrostu majacym miejsce po wprowa-
dzeniu 1 w gospodarstwach zarejestrowanych zgodnie z dyrektywa
93/50/EWG lub w gospodarstwach, o ktorych mowa w art. 11.

Artykut 13

Ziemniaki wyhodowane z sadzeniakow ziemniaka wprowadzonych na
podstawie niniejszej decyzji:

a) nie sa certyfikowane jako sadzeniaki ziemniaka; i

b) sa wykorzystywane wytacznie jako ziemniaki do celéw spozycia.

Artykul 14

Panstwa czlonkowskie przywozu powiadamiaja pozostate panstwa
czlonkowskie i Komisj¢ o kazdym przypadku skorzystania z upowaz-
nienia do ustanowienia odstgpstw na mocy niniejszej decyzji, przeka-
zujac dokonane z wyprzedzeniem powiadomienie, o ktéorym mowa
w art. 7 ust. 1.

Do dnia 1 czerwca kazdego roku kalendarzowego, w ktérym ma
miejsce przywéz, panstwo czlonkowskie przywozu powiadamia
Komisjg i pozostate panstwa cztonkowskie o ilosciach (partie/przesytki
sadzeniakow ziemniaka) sprowadzonych na podstawie niniejszej
decyzji, zalaczajac szczegdtowe sprawozdanie techniczne z urzgdowego
badania, o ktorym mowa w art. 10.

W przypadku przeprowadzenia przez panstwa cztonkowskie urze¢do-
wych kontroli probek, o ktérych mowa w art. 10, szczegbétowe spra-
wozdania techniczne z takich badah przedstawiane sa pozostalym
panstwom cztonkowskim i Komisji do dnia 1 czerwca kazdego roku
kalendarzowego.

Kopie $§wiadectw fitosanitarnych przekazuje si¢ Komisji.

Artykut 15

Upowaznienie do ustanowienia odst¢pstw okre§lonych w art. 1 ulega
cofnigciu przed dniem 31 marca 2024 r. w przypadku, gdy:

a) przepisy ustanowione w art. 2—13:

(i) okaza si¢ niewystarczajace, by zapobiec wprowadzaniu do Unii
organizmoéw szkodliwych, o ktérych mowa w art. 2; lub

(ii) nie sa przestrzegane;

b) istnieja elementy uniemozliwiajace prawidtowe funkcjonowanie
pojecia ,,obszaru wolnego od organizméw szkodliwych” w Kanadzie.
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Artykut 16

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Grecji, Krolestwa Hisz-
panii, Republiki Wtoskiej, Republiki Cypru, Republiki Malty i Republiki
Portugalii.



